INFORMACINIO STENDO IRENGIMO
SUTARTIS
2023 m. kovo d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Zemeés ukio ministerija (toliau — UzZsakovas), atstovaujama
ministerijos kanclerio Valdo Aleknaviciaus, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos zemés tkio
ministerijos darbo reglamento, patvirtinto Lietuvos Respublikos Zemés tikio ministro 2008 m.
gruodzio 3 d. jsakymu Nr. 3D-658 ,,Dél Lietuvos Respublikos zemés iikio ministerijos darbo
reglamento patvirtinimo®, 69 punkta ir UAB ,Ekspozicijy centras®, atstovaujama generalinio
direktoriaus Eriko Piskunovo (toliau — Paslaugy tiekéjas), veikian¢io pagal imonés jstatus, abi kartu
toliau vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, vadovaudamosi 2023 m. kovo 14 d. Tiekéjy
apklausos pazyma Nr. 9PR-16, sudar¢ §ig sutart] (toliau — Sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Paslaugy tiek¢jas jsipareigoja suteikti Informacinio stendo jrengimo paslauga (toliau —
Paslaugos) Sutartyje nustatyta tvarka ir pagal Sutarties priede ,,Informacinio stendo jrengimo
paslaugos pirkimo technin¢ specifikacija® (toliau — Sutarties priedas) nustatytus reikalavimus, o
Uzsakovas jsipareigoja uz tinkamai pristatytas Paslaugas sumokéti Paslaugy tiekéjui Sutartyje
nurodyta suma.

2. Paslaugos turi buti suteiktos (stendas jrengtas iki 2023 m. kovo 29 d. — iSmontuotas
balandzio 2 d.).

II. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3. Paslaugy tiekejas isipareigoja:

3.1. ripestingai, profesionaliai ir laiku pristatyti paslaugas Uzsakovui, laikydamasis
Sutarties reikalavimy, Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

3.2. nedelsdamas rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy tiekimg nustatytais terminais, ir Uzsakovui pareikalavus, teikti informacijg apie
Paslaugy tiekimo eiga;

3.3. garantuoti, kad Uzsakovui perduodamos Paslaugos bus kokybiskos ir nepazeis treCiyjy
asmeny turtiniy ir asmeniniy neturtiniy teisiy;

3.4. perdavus Paslaugas pateikti Uzsakovui Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir pridétinés
vertés mokescio (toliau — PVM) saskaitg faktiira;

3.5. suteiktos ar su Sutarties vykdymu susijusios visos ar dalies konfidencialios informacijos
neperduoti jokiai treciajai Saliai Sutarties galiojimo metu ir po jos pasibaigimo, prie§ tai negavus
Uzsakovo sutikimo raStu, nebent toks atskleidimas yra biitinas (privalomas) pagal Lietuvos
Respublikoje galiojanCius teisés aktus. Teisés akty reikalaujamo privalomo informacijos
atskleidimo atveju, Paslaugy tiekéjas nedelsdamas praneSa apie tai Uzsakovui. Nejvykdes Sio
punkto reikalavimy, Paslaugy tiekéjas atlygina UZsakovo patirtus nuostolius;

3.6. savo sgskaita pasalinti Uzsakovo nurodytus Paslaugy tiekimo tritkumus;

3.7. laikytis visy Lietuvos Respublikoje ir Europos Sagjungoje galiojanciy teisés akty
nuostaty, uztikrinti, kad Paslaugy tiekéjo darbuotojai jy laikytysi, ir atlyginti Uzsakovui ar treciajai
Saliai nuostolius, jei Paslaugy tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty teisés akty ir dél to biity pateikti
kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.8. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys;

3.9. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.
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4. Paslaugy tiekéjas turi teis¢ gauti atlygj uz tinkamai ir laiku pristatytas Paslaugas.

5. Paslaugy tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ar
Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos galiojanciuose teisés aktuose.

6. Uzsakovas isipareigoja:

6.1. bendradarbiauti su Paslaugy tiekéju ir suteikti jam visg informacijg, kurios pastarasis
gali pagrjstai papraSyti, kad galéty vykdyti Sutartj;

6.2. priimti tinkamai ir laiku pateiktas Paslaugas;

6.3. uz tinkamai ir laiku pristatytas Paslaugas mokéti Paslaugy tiekéjui Sutartyje numatytais
terminais ir tvarka;

6.4. vykdyti kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

7. UZsakovas turi teis¢ duoti nurodymus, pareiksti pretenzijas dél Paslaugy kokybés, jei ji
neatitinka Paslaugy tiekéjo pasitilyme Uzsakovui deklaruotos Paslaugy kokybés ir Sutarties priede
nurodyty Paslaugy reikalavimy, ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, siekdamas
uztikrinti greitg ir efektyvy Paslaugy tiekima.

8. Uzsakovas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sioje Sutartyje ar Lietuvos
Respublikos ir Europos Sgjungos galiojanciuose teisés aktuose.

II1. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

9. UZsakovas uz tinkamai ir laiku pristatytas Paslaugas sumoka Paslaugy tiekéjui Sutarties
kaina, kuri yra 17 424 Eur (septyniolika tukstanciy keturi Simtai dvideSimt keturi eurai), jskaitant 21
proc. PVM, kurij sudaro 3 024 Eur (trys tukstanciai dvideSimt keturi eurai). | Sig Sutarties kaing yra
jskaiciuotos visos su Paslaugy tiekimu susijusios iSlaidos ir mokesciai. Uzsakovas sumoka Paslaugy
tiekéjui 5 000 (penkiy tiikstan¢iy) Eur avansa per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo
dienos.

10. Uzsakovas galutinai atsiskaito Paslaugy tiekéjui uz laiku ir tinkamai pristatytas
Paslaugas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasiraSymo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo UZsakovui dienos. Paslaugy tiekéjas PVM saskaita
faktiirg privalo pateikti naudojantis elektronine paslauga ,,E. saskaita® (elektroninés paslaugos ,,E.
saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

11. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina uz pristatytas Paslaugas eurais su PVM. Si Sutarties
Paslaugy kaina nebus perskaiiuojama pagal bendro kainy lygio kitima. Salys susitaria, kad
Sutarties Paslaugy kaina gali kisti (didéti ar mazéti) dél valstybés institucijy priimty jstatymy ir
jstatymy jgyvendinamyjy teises akty, kei¢ianc¢iy PVM dydj, kurie turi tiesioginés jtakos Paslaugy
tieke¢jo Paslaugy sanaudy pasikeitimui ir priimti Sios Sutarties galiojimo metu. Tokiu atveju
Paslaugy kaina pasikeicia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis. PerskaiCiavimas atlieckamas jsigaliojus
teisés aktui dél mokescio dydzio pakeitimo. Perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy susitarimu,
kuris tampa neatsiejama Sutarties dalimi. Perskaic¢iuota kaina taikoma uz tas Paslaugas, uz kurias
PVM saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina nebus
perskai¢iuojama.

12. Sutarties kaina ir (ar) kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties salygos, kurios nebus
keiciamos per visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

IV. PASLAUGU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
13. Laikoma, kad Paslaugos yra pristatytos tinkamai, kai Sioje Sutartyje numatyta tvarka yra
pasirasytas Paslaugy perdavimo-priémimo aktas.
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14. Paslaugos perduodamos ir priimamos Salims pasiradant Paslaugy perdavimo-priémimo
akta. Paslaugy tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy suteikimo dienos parengia ir
Uzsakovui pateikia 2 (du) Paslaugy perdavimo-priémimo akto egzempliorius.

15. Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
dienos privalo grazinti Paslaugy tiekéjui 1 (vieng) pasiraSyta Paslaugy perdavimo—priémimo akta
arba rastu pateikti motyvuotg atsisakymg pasiraSyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuriame
nurodo Paslaugy trukumus.

16. Uzsakovui atsisakius pasira$yti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, Salys atskiru
susitarimu sprendzia trikumy pasalinimo klausima.

V.SALIU ATSAKOMYBE

17. Jeigu Paslaugy tiekéjas nesuteikia Paslaugy, arba Sutartis nutraukiama dél Paslaugy
tiekéjo kaltés, Paslaugy tiekéjas privalo grazinti sumokéta avansg ir sumokéti Uzsakovui 2 000,00
Eur (dviejy tikstanciy eury) dydzio baudg ir atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius.

18. Jeigu Paslaugy tiekéjas, teikdamas Paslaugas, pazeidé Sutartj ir per Uzsakovo nurodytg
Isp€jimo terming nepaSalino jsp€jime nurodyto pazeidimo, Paslaugy tiekéjas privalo sumokéti
Uzsakovui 350,00 Eur (trijy Simty penkiasdesimties eury) dydzio bauda.

19. Uzsakovui vé€luojant sumokéti uz tinkamai ir laiku pristatytas Paslaugas, Paslaugy
tiekéjas turi teise skaiciuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo laiku
nesumokétos sumos, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

VI. SUBTIEKEJAI
20. Sutarties vykdymui Paslaugy tiekéjas subtiekéjy nepasitelks.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

21. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar pasalinti jokiomis priemonémis. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
,»Deél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , D¢l nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
1vykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

22. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip
pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas,
nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia prane§imo arba neinformuoja, ji
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privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio praneSimo.

VIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS AR PAKEITIMAS

23. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia,
nesikreipiant j teisma ir nenurodant Sutarties nutraukimo priezas¢iy, rastu jspéjus kita Salj prie§ 10
(deSimt) kalendoriniy dieny.

24. Sutartis bus laikoma nutraukta pasibaigus 10 (deSimties) kalendoriniy dieny terminui,
kuris pradedamas skai¢iuoti po 5 (penkiy) kalendoriniy dieny po vienos i§ Saliy jspéjimo apie
Sutarties nutraukima i§siuntimo kitai Sutarties Saliai.

25. Nutraukus Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Paslaugy tiekéjo skolg Uzsakovui ir Uzsakovo skola Paslaugy tiekéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasiraSomas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir jvykdomi atsiskaitymai.

26. Jei Sutartis nutraukiama Uzsakovo iniciatyva dél Paslaugy tiekéjo kaltes, Uzsakovo
patirti nuostoliai ar iSlaidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Paslaugy tiekéjui mokétiny sumy.

27. Sutart] nutraukus dél Paslaugy tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz
pristatytas Paslaugas, Paslaugy tiekéjas neturi teisés ] kokig nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

28. Uzsakovas taip pat turi teis¢ nutraukti Sutarti vadovaudamasis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nuostatomis.

29. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus atvejus,
nurodytus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje.

30. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
apklausos salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas. Inicijuoti Sutarties salygy keitimg ir koregavima turi teis¢ Paslaugy tiekéjas ir Uzsakovas.
Rengti Sutarties salygy keitimg ir koregavima turi teis¢ Uzsakovas. Sutarties salygy keitimas ir
koregavimas jforminamas rastu, pasirasant abiejy Sutarties Saliy jgaliotiems asmenims, pridedant
visg susijusig susirasinéjimo dokumentacija. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

IX. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ §ios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

32. Sutartis jsigalioja pasiraSius Sutart] Uzsakovo ir Paslaugy tiekéjo jgaliotiems atstovams
ir galioja iki 2023 m. geguzes 31 d.

33. Salys privalo viena kita informuoti apie savo adreso, banko saskaitos ir kity duomeny
pakeitima. Salis, nejvykdziusi $io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jog kitos
Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba jog
Jinegavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomentis.

34. Salys patvirtina, kad pasira§ydamos §ia Sutartj veiké gera valia ir yra jgaliotos sudaryti
Sutartj ir jvykdyti jsipareigojimus pagal $ig Sutartj.

35. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo
atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne
Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
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36. Sutartis pasiraSoma dviem egzemplioriais, turin¢iais vienoda juriding galia, po vieng
kiekvienai Saliai.

37. Saliy jgalioty atstovy pasira§ytas Sutarties priedas ,Informaciniy, reprezentaciniy,
ekspoziciniy stendy jrengimo paslaugy pirkimo techniné specifikacija®, du lapai, yra neatskiriama
Sutarties dalis.

38. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja, kaip
atitinkancia jy tikslus, ir pasirase.

JURIDINIAI SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZSAKOVAS PASLAUGU TIEKEJAS

Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerija UAB ,,Ekspozicijy centras*

Istaigos kodas 188675190

PVM mokeétojo kodas LT886751917
Gedimino pr. 19, 01103 Vilnius
Bankas Luminor bank AS

A.s. LT564010042400060092
Banko kodas 40100

Tel. (8 5) 239 1001

Faks. (8 5) 239 1212

El p. zum@zum.It

Ministerijos kancleris
Valdas Aleknavicius

Renggjas: Irena Milaknyté Sukevidiené
BVPZ: 98390000-3

Imones kodas 122897137

PVM mokétojo kodas LT 228971314
Savanoriy pr. 178F-110, 03154 Vilnius

A.s. LT477300010075867372
Banko kodas 73000
Tel. (8 5) 277 9354

Generalinis direktorius
Erikas Piskunovas


mailto:zum@zum.lt

2023 m. kovo d.
Sutarties Nr. 8P-20-  priedas

Informacinio stendo jrengimo paslaugos pirkimo techniné specifikacija

Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministerija perka informacinio stendo jrengimo paslauga
parodos ,,Kg pasési...2023* parodos metu 2023 m. kovo 30 d. — balandzio 1 d., Kauno rajone,
Akademijoje, Universiteto g. 8A.

Stendo techninis apraSymas
1. Bendri reikalavimai stendo dizainui:

1.1. Stendas turi atrodyti erdvus, Siuolaikiskas, 63 kv.m.i§ jy 43 kv. m apie Lietuvos
kaimo plétros 2014-2020 programg ir 20 kv. m apie Lietuvos zuvininkystés sektoriaus
2014-2020 ir 2021-2027 mety veiksmy programas;

1.2. Stendo visi elementai turi deréti vienas prie kito;

1.3. Stende turi buti kolona, apipavidalinta grafika i$ abiejy pusiy, ne mazesné nei 5 m
aukscio ir 25 kv. m, tiekéjo parinkta ir su uzsakovu suderinta vaizdine medziaga.

1.4. Stendy sienos turi biiti apipavidalintos vizualine grafika, derancia prie visos stendo
koncepcijos. Spaudos kiekis — ne maziau nei 30 kv. m.

1.5. Stendo plote, turi kabéti dvipusés véliavos, apipavidalintos grafika, kurios bity
matomos i$ tolo. Grafikg parenka tiekéjas ir suderina su uzsakovu. Minimalus véliavy
kiekis 4 vnt, plotas 35 kv m. Véliavos turi kabéti ne mazesniame nei 6 m. aukstyje.

1.6. Stendo erdvéje, gerai matomoje vietoje, turi biiti televizorius, ne mazesnis nei 55°,
turés buti sumontuota ir parinkta medziaga;

1.7. Stende turi buti géliy ar augaly kompozicijos, ne maziau kaip 2 vnt.;

1.8. Ant visy staly stende turi buti géliy kompozicijos, ne maziau nei 4 vnt.

2. Reikalavimai grindy dangai:
2.1. Stendy grindy danga — 63 kv. m. kiliminés dangos.
2.2. Kiliminé danga turi ne plonesné nei 0,4 mm, deranti prie stendo stilistikos, nesitepanti.

3. Reikalavimai ap§vietimui:
3.1. Stendas turi biiti gerai apSviestas;
3.2. Stendo bendros erdvés apSvietimui ne maziau nei 12 metalo halogeny ne Zemiau nei 5
m aukstyje;
3.3. Susitikimy ir pagalbinés erdviy apS$vietimams taip pat turi ne maziau nei 1 lempa i 2
kv m. plota.

4. Reikalavimai uzdarai susitikimy erdvei:
4.1. Susitikimy patalpa turi biiti ne mazesné nei 15 kv. m.
4.2. Susitikimy patalpoje turi biti:
4.2.1. Susitikimams patogios kédés — 8 vnt.;
4.2.2. Stalas 8 asmenimis — 1 vnt.;
4.2.3. Spintelé — 2 vnt.;
4.2.4. Rozetés — 3 vnt.;
4.2.5. Siuksliy kibiras — 1 vnt.;
4.2.6. Durys— 1 vnt;
4.2.7. Kompiuteris- 2 vnt.(jrengti ant info staly);
4.2.8. Spausdintuvas;- 1 vnt.;
4.2.9. Kapsulinis kavos aparatas- 1 vnt;
4.2.10. Pastatoma rtiby kabykla- 1 vnt.



5. Reikalavimai pagalbinei patalpai:

5.1. Pagalbiné patalpa turi biiti ne mazesné nei 5 kv. m.;

5.2. Pagalbing¢ patalpa turi biiti rakinama;

5.3. Pagalbinéje patalpoje turi biiti jranga:
5.3.1. Lentyny konstrukcijos 3 vnt.;
5.3.2. Durys —2 vnt;
5.3.3. Elektrinis virdulys 1 vnt.;
5.3.4. Vandens aparatas ir 3 vandens bakai po 19 1;
5.3.5. 160 vnt. juodos kavos kapsuliy, 160 vnt. vienkartiniy puodeliy.;
5.3.6. Negazuoto lietuvisko vandens buteliukuose po 0,5 1 — 48 vnt.;
5.3.7. Sausainiai fasuoti, po 1 vnt. — 3 kg;
5.3.8. Servetéliy — 4 vnt. jpakavimy;
5.3.9. Cukrus, fasuotas — 3 pakeliai;
5.3.10. Pienas, fasuotas — 5 pakeliai nemaziau 0,5 1;
5.3.11. Sokoladiniai, lietuviski saldainiai — 4 kg;
5.3.12. Saldytuvas- 1 vnt;
5.3.13. Spintelé 1 vnt.;
5.3.14. Riiby kabyklg — 3 vnt. ;
5.3.15. Veidrodis — 1 vnt.;
5.3.16. Rozetés — 5 vnt.;
5.3.17. Siuksliy kibiras (didelis);
5.3.18. Siuksliy maigai — 10 vnt.;
5.3.19. Indeliai arbatai ir vandeniui — 200 vnt.;
5.3.20. Mediniai SauksSteliai — 200 vnt.;
5.3.21. Visi vienkartiniai indai turi buiti draugiski aplinkai (plastmasiniai negalimi);
5.3.22. Kopijavimo aparatas ir popierius.

6. Baldy poreikis bendrai stendo erdvei:

6.1. Balti stalai — 3 vnt.;

6.2. Baltos odinés kédés — 12 vnt.;

6.3. Rakinami informaciniai infobarai su logotipais— 2 vnt.;

6.4. Baro kédés —4 vnt.

6.5. Bukletinés — 2 vnt.

7. I stendo kaing turi biiti jskaiCiuota stendo valymas visos parodos dienomis.

8. Stendas turi biiti jrengtas iki 2023 m. kovo 29 d. 16 val. ir iSmontuotas balandzio 2 d.

9. Stendo maketas turi biiti sukurtas ir pateiktas ministerijai derinti iki 2023 m. kovo 25 d. Tik
gavus ministerijos pritarimg bus galima pradeéti jgyvendinti stendo vizualinj projekta.

10. Tiekejas privalo turéti Civilinés atsakomybés draudima, t.y. veiklos draudimg. Draudimo
kopija reikes pateikti prie§ pasiraSant sutartj.

11. Teikiant pasiiilymg pateikti stendo jrengimo kaing be PVM ir su PVM. Taip pat 1 kv. m
jrengimo kaing su PVM ir be PVM., 20 kv. m. jirengimo kaing su PVM ir be PVM., bei 43 kv. m
jrengimo kaing su PVM ir be PVM. | kaing jskaiciuoti visas pirkimo techningje specifikacijoje
nurodytas paslaugas.

12. Stendas turés biti pazymeétas ministerijos nurodytais logotipais.

13. minimalis aplinkos apsaugos kriterijai:

13.1. renginiuose naudojamas popierius, rastinés prekés turi atitikti minimalius aplinkos
apsaugos kriterijus (1 produkto ,,RaSymui, spausdinimui, kopijavimui naudojamas perdirbtas
popierius®; 2 produkto ,,RaSymui, spausdinimui, kopijavimui naudojamas popierius (pagamintas
pirminés medienos plausy pagrindu); 3 produkto ,,Rastinés reikmenys i§ popieriaus ir kartono* ir 4
produkto ,,Kitos rastinés prekés minimalius aplinkos apsaugos kriterijus);

13.2. atliekos turi biiti riSiuojamos jy susidarymo vietoje;

13.3. jeigu bus naudojama dalomoji medZziaga, ji gali buti iSsiysta renginio dalyviams
elektroniniu paStu prie§ renginj arba atspausdinta ant abiejy lapo pusiy ir padalinta renginio
dalyviams renginio metu.
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Reikes pateikti (kartu su pasiiilymu): atitiktj reikalavimams jrodancius dokumentus (13.1.—
13.3 papunkciams): tiekéjo deklaracija arba kiti lygiaverciai jrodymai.

UZSAKOVAS PASLAUGU TIEKEJAS

Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerija UAB ,,Ekspozicijy centras*

Ministerijos kancleris
Valdas Aleknavicius

Generalinis direktorius
Erikas Piskunovas



COMPENSA &"‘ BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO LIUDIJIMAS
VIENNA INSURANCE GROUP GENERAL LIABILITY INSURANCE POLICY

Apie jvykj praneskite telefonu \19111 Serija, Nr., metai 230 001 2845 I 2022

Skambinant i§ uzsienio +370 5 249 1911 Series, No., year

Draudikas ADB ,Compensa Vienna Insurance Group"“, Ukmergés g. 280, LT-06115 Vilnius, Tel. 19111
Apie jvykj praneskite telefonu 19111, skambinant i§ uZsienio +370 5 249 1911
Jmonés kodas 304080146, PVM mokeétojo kodas LT100009653718, registruota V] Registry centras juridiniy asmeny registre 2015-08-11
SEB BANKAS, AB, banko kodas 70440, a.s. Nr. LT237044060001247492, SWEDBANK, AB, banko kodas 73000, a.s. Nr. LT107300010000024999, LUMINOR BANK, AB, banko kodas 40100, a.s. Nr. LT732140030000013077

VILNIUS 2022-05-27 Liudijimo tipas / Type of policy: Pratestas / Renewed (Pratestas liudijimas Nr./ Renewed policy No.: 230 0009975)
Sutarties tipas / Type of agreement: Fiksuoto periodo / Fixed term

DRAUDIMO LAIKOTARRPIS / Period of Insurance:NUO / From: 2022-05-30 00:00 IKI/ to: 2023-05-29 24:00

DRAUDIMO GRUPES: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo grupé

DRAUDIMO RUSIS: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas

DRAUDIMO TAISYKLES: ADB ,Compensa Vienna Insurance Group“ Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisykles, kurios

patvirtintos ,ADB Compensa Vienna Insurance Group“ 2018 m. rugpjacio mén. 21 d. valdybos nutarimu,
galiojanCios nuo 2018 m. rugséjo mén. 17 d./ADB ,Compensa Vienna Insurance Group“ General Liability
Insurance terms and conditions, approved by Resolution of the Board of ADB Compensa Vienna Insurance
Group of 21 August 2018 and valid from 17 September 2018.

DRAUDEJAS / Policyholder: EKSPOZICIJY CENTRAS, UAB

JMONES KODAS / Enterprise code: 122897137

PVM MOKETOJO KODAS / VAT registration No: LT228971314

ADRESAS / Address: Savanoriy pr. 178F, LT-03154, Vilnius, Lietuva

DRAUDIMO OBJEKTAS / Insurance object:
NT valdytojo civiliné atsakomybé

- Draudimo apsauga galioja adresu - Apdraudziama Apdraustojo civiliné atsakomybé dél jo valdomy patalpuy, statiniy ir teritorijos bei juose esancio
turto.

Veiklos civiliné atsakomybé

- Apdrausta veikla - Parody organizavimas, parody jrangos nuoma, parodiniy stendy projektavimas, gamyba, surinkimas ir nuoma.

Produkto civiliné atsakomybé

- Apdraustas produktas - Parody organizavimas, parody jrangos nuoma, parodiniy stendy projektavimas, gamyba, surinkimas ir nuoma.

Darbdavio civiliné atsakomybé

- Draudéjo turtiniai interesai, susije su jo kaip Darbdavio civiline atsakomybe uz zalg, padaryta Draudéjo darbuotojui dél nelaimingo atsitikimo darbe
ar pakeliui | darbg arba i$ darbo, Darbuotojui vykdant darbo sutartyje nurodyta ir (ar) Draudéjo pavesta darbg. Parody organizavimas, parody
jrangos nuoma, parodiniy stendy projektavimas, gamyba, surinkimas ir nuoma.

DRAUDIMO APSAUGOS GALIOJIMO TERITORIJA / Territory of Insurance:
Veiklos civilinei atsakomybei - Europa

Civilinei atsakomybei dél nekilnojamo turto valdymo - Europa

Produkto civilinei atsakomybei - Europa

Darbdavio civilinei atsakomybei - Lietuva, darbuotojy komandiruo€iy metu — Europa.

Draudimo obiektas / Draudimo suma Draudimo suma ISskaita Jmoka /
! ] vienam draudziamajam jvykiui / visam draudimo laikotarpiui / kiekvienam jvykiui / )
Insurance object Sum insured for one event Aggregate limit Deductible per each occurrence Premium
Veiklos civiliné atsakomybé 300.000,00 EUR 300.000,00 EUR 1.000,00 EUR
NT valdytojo civiliné atsakomybé 300.000,00 EUR 300.000,00 EUR 1.000,00 EUR 1.081,00 EUR
Produkto civiliné atsakomybé 300.000,00 EUR 300.000,00 EUR 1.000,00 EUR
Bendra draudimo suma / Total sum insured
(draudimo i$moky suma uz visus draudZiamuosius jvykius sutarties galiojimo laikotarpiu) - ne daugiau 300.000,00 EUR
Darbdavio civiliné atsakomybé | 150.000,00 EUR | 150.000,00 EUR | 1.000,00 EUR 276,00 EUR
Visa draudimo jmoka / 1.357,00 EUR
Total insurance premium

Draudimo liudijimas turi visus privalomus PVM saskaitai-faktirai rekvizitus ir yra laikomas PVM saskaita-faktira / The insurance policy has all the details of the
VAT invoice and is treated as the VAT invoice. Draudimo jmokos PVM neapmokestinamos (LR PVM jst. 27 str.) / Insurance premiums are not charged with VAT
tax (LR VAT law 27 clause).

MOKEJIMO TERMINAI / Terms of payment: 2022-06-10 2022-08-27 2022-11-27 2023-02-27
SUMOS / Sums: 339,25EUR|  339,25EUR|  339,25EUR|  339,25EUR
DRAUDIKAS / INSURER DRAUDEJAS / POLICYHOLDER

Draudikas neuztikrins draudimo apsaugos, nemokés draudimo iSmoky, neteiks kity paslaugy, jei tai prieStarauja bet PasiraSydamas ir/ar sumokédamas (-a) draudimo jmoka ar pirmaja jos dalj (kai jmoka mokama dalimis) patvirtina,
kokioms tarptautinéms sankcijoms (finansinéms, ekonominéms, prekybos ir kt.), pagal Jungtiniy Tauty, Europos kad draudéjas:

Sajungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy (jei tai nepriestarauja nacionaliniams jstatymams) jgalioty institucijy teisés « prie$ sudarant draudimo sutartj su draudimo sutarties sglygomis bei taisyklémis buvo supaZindintas, jy turinys
aktus ir sprendimus. jam aiskus, jy kopija gavo ir joms pritaria,

« susipazino su Privatumo politika dél asmens duomeny tvarkymo
https://www.compensa.|t/privatumo-politika-privatiems ,

« visa draudimo liudijime, jo prieduose bei praSyme sudaryti draudimo sutartj (jei jis pildomas) nurodyta informacija
yra teisinga ir tiksli,

« sutinka sudaryti draudimo sutartj nurodytomis sglygomis,

« atsisaké nustatyti poreikius kitiems draudimo produktams.

EKSPOZICIJY CENTRAS, UAB, jmonés kodas: 122897137

Draudgjo (jo atstovo) Vardas, Pavarde, parasas (draudimo sutartj sudarant elektroniniy rysiy priemonemis, ji galioja be Draudéjo paraso)

ADB ,Compensa Vienna Insurance Group*
Pardavimy departamento vadovas
DAINIUS BALTINAS

Draudimo sutartis sudaryta tarpininkauja
The insurance contract is concluded through:

DRAUDIMO BROKERIY ALJANSAS, UADB 493261, el. p/ dba.lt

Draudiko atstovo Vardas Pavarde, spaudas bei parasas / Name, surname, stamp and sighg} e'v'l\ﬁ.u gsentative’s represepieflive

Skundy dél draudiko ar tarpininko veiklos, taip pat ginéy ne teisme nagrinéjimo tvarka pateikiama
atstovybése ar www.compensa.lt

lapo Nr. 1§ 2 www.compensa.lt (2022-05-27 16:03:53)




COMPENSA &2 BENDROSIOS CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMO LIUDIJIMAS
VIENNA INSURANCE GROUP GENERAL LIABILITY INSURANCE POLICY

Apie jvykj praneskite telefonu  ¢19111 Serija, Nr., metai 230 001 28 45 / 2022

Skambinant i$ uzsienio +370 5 249 1911 Series, No., year

Draudikas ADB ,Compensa Vienna Insurance Group*, Ukmergés g. 280, LT-06115 Vilnius, Tel. 19111
Apie jvykj praneskite telefonu 19111, skambinant i§ uZsienio +370 5 249 1911
Jmonés kodas 304080146, PVM mokétojo kodas LT100009653718, registruota V| Registry centras juridiniy asmeny registre 2015-08-11
SEB BANKAS, AB, banko kodas 70440, a.s. Nr. LT237044060001247492, SWEDBANK, AB, banko kodas 73000, a.s. Nr. LT107300010000024999, LUMINOR BANK, AB, banko kodas 40100, a.s. Nr. LT732140030000013077

PAPILDOMOS SALYGOS / Additional rules:

Bet kokie Siame dokumente esantys taisymai yra niekiniai ir negalioja / Any corrections in this document are null and void.

Draudéjas yra laikomas Apdraustuoju, jeigu Sioje draudimo sutartyje nenurodyta kitaip / The Policyholder is considered the Insured, unless
otherwise specified in this insurance contract. 3

1. Veiklos vykdymo adresai: Savanoriy pr. 178F-110, Vilnius; Giedrai€iy g. 85, Vilnius; Vingio g. 21, Palanga; Zemynos g. 30-58, Vilnius (Patalpy
savininkas Erikas Piskunovas);

2. Papildoma draudimo sglyga Nr. 20 Retroaktyvi data:

2.1. Veiklos civilinei atsakomybei ir Darbdavio civilinei atsakomybei nuo 2016.05.30;

2.2. Produkto civilinei atsakomybei nuo 2016.05.30 iki 2020.05.30 ir nuo 2021.05.30 iki 2022.05.30;

2.3. Patikétam turtui nuo 2022.05.30.

3. Papildoma draudimo saglyga Nr. 21 ISpléstinio laikotarpio reikalavimui pateikti - 3 mén.

4. Dél Darbdavio civilinés atsakomybés draudziamuoju jvykiu laikomas darbuotojy didelis neatsargumas.

5. Dél Darbdavio civilinés atsakomybés apsaugagalioja dirbant fizinj darbg uzsienyje.

6. Papildomas Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisykliy Papildomos saglygos Nr. 1 (Darbdavio civiliné atsakomybé) 3.1.9. punktas:

6.1. Darbuotojo neblaivumo atveju jvykis laikomas nedraudziamuoju, kai tai turejo priezastinj ry§j su nelaimingu atsitikimu.

6.2. Darbuotojas nelaikomas apsvaigusiu nuo alkoholio, kai alkoholio koncentracija nevirsija 0,6 promilés.

7. Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisykliy salyga Nr. 2 (Civilinés atsakomybés uz zalg Apdraustojo nuomos, panaudos, iSperkamosios
nuomos ar panasiy sutarCiy pagrindais naudojamam turtui Apdraustajam vykdant Siuo polisu apdraustg veiklg) — sublimitas draudimo sumoje
150.000 EUR vieno jvykio atveju ir per draudimo laikotarpj bendrai. Besglyginé iSskaita - 1.000 EUR.

7.1. Patikétu turtu Sioje draudimo sutartyje laikoma: |ranga reikalinga parody organizavimui.

7.2. Neapdraudziama Apdraustojo civiliné atsakomybé dél patikéto turto nepaaiskinamo dingimo / praradimo.

7.3. Patikétu turtu nelaikoma — transporto priemoneés (kurios pagal galiojanCius teisés aktus privalo bdti registruojamos), bet kokie dokumentai,
kreditinés kortelés, vertybiniai popieriai, obligacijos, grynieji pinigai, brangakmeniai ir jy dirbiniai, brangieji (taurieji) metalai, juvelyriniai dirbiniai,
muzikos instrumentai, meno, antikvariniai ir unikalds dirbiniai, gyvinai, elektroniné ir programiné jranga, duomeny laikmenos.

Darbdavio civilinés atsakomybés jmokos skai€iavimo pagrindas: Darbuotojy skaiCius (25).

DRAUDIKAS / INSURER DRAUDEJAS / POLICYHOLDER

Draudikas neuztikrins draudimo apsaugos, nemokés draudimo iSmoky, neteiks kity paslaugy, jei tai prieStarauja bet PasiraSydamas ir/ar sumokédamas (-a) draudimo jmoka ar pirmaja jos dalj (kai jmoka mokama dalimis) patvirtina,
kokioms tarptautinéms sankcijoms (finansinéms, ekonominéms, prekybos ir kt.), pagal Jungtiniy Tauty, Europos kad draudéjas:

Sajungos, Jungtiniy Amerikos Valstijy (jei tai nepriestarauja nacionaliniams jstatymams) jgalioty institucijy teisés « prie$ sudarant draudimo sutartj su draudimo sutarties sglygomis bei taisyklémis buvo supaZindintas, jy turinys
aktus ir sprendimus. jam aiskus, jy kopija gavo ir joms pritaria,

« susipazino su Privatumo politika dél asmens duomeny tvarkymo
https://www.compensa.It/privatumo-politika-privatiems ,

« visa draudimo liudijime, jo prieduose bei praSyme sudaryti draudimo sutartj (jei jis pildomas) nurodyta informacija
yra teisinga ir tiksli,

« sutinka sudaryti draudimo sutartj nurodytomis sglygomis,

« atsisaké nustatyti poreikius kitiems draudimo produktams.

ADB ,Compensa Vienna Insurance Group*

/ie
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Pardavimy departamento vadovas
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DAINIUS BALTINAS QD ' “’f% EKSPOZICIJY CENTRAS, UAB, jmonés kodas: 122897137
CD < ; (g} Draudéjo (jo atstovo) Vardas, Pavardé, parasas (draudimo sutartj sudarant elektroniniy ry3iy priemoneémis, ji galioja be Draudéjo paraso)
S Drauduno Z

Draudimo sutartis sudaryta tarpininkaujant+# sl'mrﬁ[ . Q

The insurance contract is concluded through: ns ccj

DRAUDIMO BROKERIY ALJANSAS, UADB /td@dba.lt

el. 8.5 2492261, el.

Draudiko atstovo Vardas Pavarde, spaudas bei parasas / Name, surname, stamp and sighgie of thp Prcgsentalive’

Skundy dél draudiko ar tarpininko veiklos, taip pat ginéy ne teisme nagrinéjimo tvarka pateikiama
atstovybése ar www.compensa.lt

lapo Nr. 2i§ 2 www.compensa.lt (2022-05-27 16:03:54)




COMPENSA &%

VIENNA INSURANCE GROUP

Bendrosios civilines
atsakomybes draudimas

Draudimo produkto informacinis dokumentas

Bendrové: ADB ,,Compensa Vienna Insurance Group® Produktas: Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo
liudijimas

Siame informaciniame dokumente pateikiama informacija apie draudimo produktg — bendrosios civilinés atsakomybés draudima. Sis dokumentas neatspindi konkregios
bendrosios civilinés atsakomybés draudimo sutarties salygy ir néra draudimo sutarties dalis. ISsami bendrosios civilinés atsakomybés draudimo ikisutartiné ir su
draudimo sutartimi susijusi informacija pateikiama kituose dokumentuose: ADB ,Compensa Vienna Insurance Group" Draudimo rasies taisyklése (Bendrosios civilinés
atsakomybés draudimo taisyklése, patvirtintose 2018-08-21 Valdybos posédyje, galiojanciose nuo 2018-09-17), draudimo pasidlyme, draudimo liudijime bei jo prieduose

Kokia Sio draudimo risis?

Bendrosios civilinés atsakomybés draudimas - ne gyvybés draudimo rasis. Siuo draudimo tikslas - atlyginti nuostolius nukentéjusiam tregiajam asmeniui, kuris nukentéjo
dél Jusy draudimo liudijime nurodytos vykdomos apdraustos veiklos, teikiamos paslaugos ir/ar produkto

Kam taikoma draudimo apsauga? Kam netaikoma draudimo apsauga?

Draudimo objektas — atsizvelgiant j Bendrosios civilinés
atsakomybés taisykliy (toliau - BCA) Bendrosios dalies salygas,
Papildomas draudimo salygas ir (ar) individualias draudimo
sutarties sglygas, jstatymy nustatyta tvarka Apdraustajam
kylanti civiliné teisiné atsakomybé.

Draudziamasis jvykis — tai draudimo apsaugos laikotarpiu ir
teritorijoje pateiktas treciojo asmens reikalavimas atlyginti zala,
kai nustatomos visos $ios salygos:

Zala tre¢iajam asmeniui ir veiksmas, kuris yra tiesioginé $ios
Zalos priezastis, turi bati jvyke draudimo apsaugos laikotarpiu;

Reikalavimas atlyginti Apdraustojo padaryta Zalg dél
draudziamojo ivykio yra pareikstas raSytine
(pretenzijos/ieskinio) forma Draudimo sutarties laikotarpiu arba
ISpléstiniu reikalavimo pateikimo laikotarpiu, jei dél jo susitarta
pagal Papildomas draudimo saglygas, o Draudikas apie jvykj yra

informuotas BCA taisyklése nustatytais terminais;

Reikalavimas pareikStas dél zalos, atsiradusios dél draudimo
liudijime nurodytos apdraustos Apdraustojo veiklos ar

Apdraustojo produkto staiga ir netikétai sukelto jvykio;

Apdraustajam pagal jstatymus kyla civiliné atsakomybé dél

treciajam asmeniui padarytos zZalos;

Apdraustasis nezinojo ir (ar) negaléjo Zinoti apie draudziamajj
ivykj ir (ar) treGiojo asmens nuostolius iki draudimo sutarties

sudarymo.

Draudimo iSmoky dydziai ir draudimo
sumos

Civilinés atsakomybés atveju draudimo iSmoka nustatoma
pagal tai, kokio dydZio nuostolius aplinkiniams turiu atlyginti
pagal jstatymus. Draudikas iSmoka draudimo iSmokg tik
nustates draudziamojo jvykio faktg ir draudimo iSmokos dydj,
vadovaujantis taisykliy nuostatomis.

Draudimo suma nustatoma Draudéjo pageidavimu, Draudikas
neatsako uz netinkamai nustatytq sumos dydj. Draudimo suma
kiekvieng kartg sumazéja iSmokétos (-y) draudimo iSmokos (-y)
dydZziu iki visiSko jos iSnaudojimo.

X X X X XX X X X X X X X

X

Treciojo asmens finansiniams nuostoliams, kurie kilo ne kaip
Zalos pasekmeé

Dél Zalos, padarytos ne dél apdraustos veiklos ar dél draudimo
sutartyje nurodyto produkto ar paslaugos

Zalai, nesusijusiai su statiniais, patalpomis, teritorija, jrengimais,
mechanizmais ar kitu turtu, nurodytu draudimo sutartyje

Zalai, padarytai pa¢iam Apdraustajam ir (ar) Draudéjui ar (ir) su
Apdraustuoju susijusiems asmenims

Zalai, padarytai Apdraustojo produktui ir/arba susijusiai su
Apdraustojo atsakomybe dél pateikty produkty ar (ir) suteikty
paslaugy kokybés garantijos

Zalai, padarytai dél to, kad produktas ar paslauga neatitiko
lokescCiy, nesukélé pazadéto ar tikéto efekto, neatliko pazadéty
ar tikéty funkcijy

Zalai, kurig Apdraustasis padaro samoningai atlikdamas
veiksmus, kurie uztraukia baudziamajg atsakomybe

Zalai, padarytai dél Apdraustojo tygios ar didelio neatsargumo

Zalai, atsiradusiai tarp Apdraustojo ir kito ta pacia draudimo
sutartimi apdrausto asmens bei tarp Apdraustojo ir jo
subrangovuy, jeigu néra sutarta kitaip

Kai atsakomybé uz Zalg yra platesné, nei Apdraustajam pagal
istatymus kylanti atsakomybé

Zalai, padarytai dél Apdraustojo veikos (veikimo, neveikimo),
kai asmuo buvo apsvaiges nuo alkoholio, narkotiniy ar toksiniy,
svaiginamyjy medziagy

Zalai, padarytai dél ilgalaikiy ir/ar natiraliy procesy poveikio ar
vertés sumazéjimo

Zalai, susijusiai su motoriniy transporto priemoniy, kuriy
valdytojy civiliné atsakomybé privalo bati apdrausta transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés privalomuoju
draudimu, eksploatavimu

Kitais Bendrosios civilinés atsakomybés draudimo taisykliy
Bendrosios ir/ar Specialiosios dalies numatytais atvejais

Tikslus nedraudziamuyjy ir neatlygintiny nuostoliy sarasas
pateikiamas draudimo taisyklése



Ar yra kokiy nors draudimo apsaugos
apribojimy?
Draudimo iSmoka nemokama, kai:

Ivykis pripazintas nedraudziamuoju

Draudéjas ir (ar) Apdraustasis ar su Apdraustuoju susije
asmenys pateikia Draudikui Zinomai klaidingg informacijg ar
dokumentus, kurie turi esminés jtakos DraudZiamojo jvykio
faktui, priezastims, aplinkypéms ir (ar) galimam Zalos
(nuostoliy) dydziui jvertinti

Draudimo sutartis buvo sudaryta po draudZiamojo jvykio

Jeigu draudZiamasis jvykis jvyksta draudimo apsaugos
sustabdymo metu arba iki draudimo apsaugos jsigaliojimo

Zala atsirado dél turto konfiskavimo, aresto ar jo sunaikinimo
valdzios institucijy nurodymu

Tuo atveju, kai paaiSkéja aplinkybé, kad apie draudziamajj jvykj
ir reikalavimg Draudéjui buvo Zinoma iki draudimo sutarties
sudarymo ar draudimo sutarties sudarymo metu

Kitais teisés aktuose numatytais atvejais

Visas sgrasas detaliau pateikiamas draudimo taisyklése

Draudimo iSmoka gali buti mazinama, jei:

Apdraustasis sgmoningai nevykdo visy ar dalies jiems nustatyty
pareigy ar teiséty Draudiko reikalavimy

Yra nustatyti kiti Draudimo sutartyje ar taikytinuose teisés
aktuose nustatyti pagrindai atsisakyti mokéti ar sumazinti
draudimo iSmokg

Jeigu Saliai priklauso draudimo iSmoka dél ty paciy nuostoliy
atlyginimo pagal kelias draudimo sutartis, Draudikas turi teise
sumazinti mokamg draudimo iSmoka, proporcingai draudimo
sumos sumazinimui pagal atitinkamg draudimo sutart]
(Dvigubas draudimas)

Jeigu samoningai arba akivaizdziai aplaidziai nepaisoma
termino pranesti apie jvykj ir galimg zalg.

Visos sglygos detaliau pateikiamos draudimo taisyklése

Kur man taikoma draudimo apsauga?

Jeigu nesutarta kitaip, draudimo apsauga galioja Lietuvos Respublikos teritorijoje. Draudimo apsaugos galiojimo teritorija aiSkiai jvardinama draudimo

sutartyje

Kokios mano pareigos?

— Atsitikus jvykiui, Imtis visy prevencijos ir kity priemoniy Zalai iSvengti bei jau atsiradusiy nuostoliy dydZiui sumazinti
— Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas, apie jvykj rastu pranesti Draudikui
— Draudimo sutarties galiojimo metu Apdraustasis privalo déti visas pastangas uzkirsti kelig draudZiamajam jvykiui jvykti bei imtis visy batiny

priemoniy Zalai iSvengti, laikytis rastiSky Draudiko nurodymy

— Draudimo sutarties galiojimo metu nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas rastu pranesti Draudikui apie visus
aplinkybiy, galin¢iy turéti jtakos draudzZiamojo jvykio ir/ar Zalos Draudimo objektui atsiradimui bei galimy nuostoliy dydZiui pasikeitimus (draudimo

rizikos padidéjimas)
— Padeéti draudimo bendrovei nustatyti Zalos dydj ir prieZzastis

Kada ir kaip moku?

Draudimo jmokos dydZziai bei mokéjimo datos nurodomos draudimo liudijime. Draudimo jmoka galite sumokéti banko pavedimu arba grynaisiais

pinigais

Kada jsigalioja ir baigiasi draudimo apsauga?

Draudimo sutartis sudaroma vieneriy mety laikotarpiui, jeigu nesutarta kitaip. Draudimo sutarties laikotarpis nurodomas draudimo liudijime. Draudimo
sutartis jsigalioja ir draudimo apsauga pradedama taikyti nuo draudimo liudijime nurodytos datos, bet ne ank$ciau nei po draudimo sutartyje
nustatytos draudimo jmokos ar pirmosios jos dalies, jei jmokos sumokéjimas iSdéstytas atskiromis dalimis, sumokéjimo

Draudimo apsauga (sutartis) pasibaigia pasibaigus draudimo sutartyje nustatytam draudimo sutarties galiojimo (draudimo apsaugos) laikotarpiui.
Draudimo apsauga (sutartis) prie$ terming pasibaigia visas draudimo sutartyje nustatytas draudimo sumas ir kitais taisyklése ir teisés aktuose
nustatytais atvejais

Kaip galiu nutraukti sutartj?

Rasytiniu praSymu nutraukti draudimo sutartj, jspéjus prie$ 15 (penkiolika) dieny arba nuo kito praSyme nurodyto termino, bet ne trumpesnio nei 15
dieny. Draudimo sutartis gali bati nutraukta ir kitais teisés akty ir/ar draudimo sutarties saglygy numatytais atvejais

Detali informacija pateikiama draudimo produkto taisyklése ir/ ar draudimo pasidlyme ir/ ar liudijime bei jy prieduose
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LIETUVOS ZEMES UKIO MINISTERIJAI

TIEKEJO DEKLARACIJA
DEL ATITIKTIES APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAMS

2023 m. kovo 15 d.
Vilnius

Siuo rastu patvirtiname, kad UAB ,Ekspozicijy centras” jgyvendindamas projektus,
vadovaujasi aplinkos apsaugos minimaliais kriterijais, taikomais renginiams, patvirtintais
Lietuvos aplinkos apsaugos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu ir numatytais
Informaciniy, reprezentaciniy, ekspoziciniy stendy jrengimo paslaugy pirkimo techninés
specifikacijos salygy 13.1- 13.3 punktuose.

Evaldas Januskevicius
Parody jrengimo vadovas

UAB ,,Ekspozicijy centras”
Savanoriy 178F-110, Vilnius
evaldas@expo.lt

Tel. 852779354
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UAB "Ekspozicijy centras"
Registro tvarkytojas: Juridiniy asmeny registras. Jmonés kodas: 122897137,
PVM moketojo kodas: LT228971314. Jmonés registracijos adresas: Savanoriy pr. 178 F, LT-03154, Vilnius.
Tel. (8-5) 2779354, tel./faksas (8-5) 270080, el.pastas centras@expo.lt

IGALIOJIMAS

2022-03-15

Vilnius

UAB ,,Ekspozicijy centras®, jmonés kodas 122897137, registruota adresu Savanoriy pr.
178F-110, Vilnius, atstovaujama gen. direktoriaus Eriko Piskunovo, jgalioja jmonés parody
irengimo vadova Evaldg JanuSkeviCiy atstovauti jmone¢ valstybinése ir privaciose jstaigose bei
organizacijose, sprendziant bet kokius su UAB ,,Ekspozicijy centras® susijusius klausimus, teikti
rastus, praSymus ir pareiSkimus, gauti paZymas ir paZymejimus, pasiraSyti sutartis ir kitus
dokumentus, bei atlikti visus kitus veiksmus, reikalingus tinkamam bendrovés atstovavimui. Taip
pasitlymus kvalifikuotu el. parasu.

Igaliojimas galioja neribotg laika.

UAB ,,Ekspozicijy centras*

Generalinis direktorius Erikas Piskunovas
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